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FOR ANTI-VANDALISM SYSTEM

APPLICATIONS :
Reinforced tape with steel wire for the
manufacture of anti-vandalism system

[FR] Bande renforcée pour la fabrication de bache
antivandalisme

[DE] Verstarktes Band mit Stahldraht zur Herstellung von Anti-
Vandalismus-Systemen

[ES] Cinta reforzada con alambre de acero para la fabricacion
de Sistema anti-vandalismo

[IT] Nastro rinforzato con filo di acciaio per la fabbricazione di
sistema anti-vandalismo



TARPSECURE

SCTEX.FR/TARP PACKAGING INFORMATION

Galvanized steel wire diameter Inside diameter
Diameétre du céble acier / Verzinkter Stahldraht- 1.5 mm Diamétre intérieur / Innendurchmesser / 45 mm
durchmesser / Diametro de alambre de acero ’ Diémetro interno / Diametro interno

galvanizado / Diametro del filo in acciaio zincato . .
Outside diameter

PVC stripe width Diamétre extérieur / Aulendurchmesser / 500 mm
Largeur de la bande PVC / PVC-Streifenbreite / 25 mm Didmetro exterior / Diametro esterno
Ancho de banda de PVC / Larghezza stripe PVC .
Width
. ) 70 mm
PVC adhesion 8daN/5cm Largeur / Breite / Anchura / Larghezza
Adhérence / Haftung / Adherencia / Aderenza
Le ngth 150 ml

Longueur / Lénge / Longitud / Lunghezza

INSTRUCTION FOR USE CONVERSION KIT *

Weld the vertical reinforcing straps
Souder les bandes de renforts verticales

1_ Die vertikalen Verstarkungsriemen schweifien
Soldar las cintas de refuerzo verticales
Saldare le cinghie di rinforzo verticali

Weld the vertical stripes of Tarpsecure
Souder les bandes verticales de Tarpsecure

2_ Die vertikalen Streifen von Tarpsecure schweiflen
Soldar las cintas verticales del Tarpsecure
Saldare le strisce verticali di Tarpsecure

Weld horizontal reinforcing straps
Souder les bandes de renforts horizontales

3 Die horizontalen Verstarkungsriemen schweiflen Welding nozzle Pressure roller

" ) gerier Buse de soudage / Schweifidise Rouleau de pression / Andrtickrolle
Soldar las cintas de refuerzo horizontales Boquilla de soldadura / Ugello di Rodillo de presién /Rullo di
Weld cinghie di rinforzo orizzontali saldatura pressione

Weld horizontal stripes of Tarpsecure
Souder les bandes horizontales de Tarpsecure

4_ Die horizontalen Streifen von Tarpsecure schweiflen
Soldar las cintas horizontales de Tarpsecure

« . . .
Strisce orizzontali di saldatura di Tarpsecure Examples of Leister available accessories

* Exemple daccessoires disponibles chez Leister
* Beispiele fir Leister Zubehor

* Ejemplos de accesorios disponibles de Leister
*Esempi di Leister accessori disponibili

Reinforce if necessary
Renforcer si nécessaire
5_ Verstérken Sie bei Bedarf
Reforzar si es necesario
Rafforzare se necessario
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